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linge, gschlossene i, also: ds Biis ytue, bysse (beiflen),
der Bisse, d'Byse; Schriis aber Schryss. Aecke (Nak-
ken) -aber dike (chlage), Biggli, Bddggeli.

Au der Georg Thiirer schribt i sym ,,Stammbuech® (S. 134),
me soll wos geit ds Schriftbild vom Rychsdiitsche Dbhalte
u nume dert dervo abgah, wos notig isch. — I ddm Heft bringe
mier Bitrig i ganz verschidener Schribwis. I dinke, das wiri
gnueg iiber d Schribwis fiir einisch. Es andersmal chdnne mier
ja de di wichtigste Regle no einisch a chli aluege u se grad e
chli vereifache u zimestelle so gut as es geit. U wir Freud dra
het, cha bis denn no d Schnitzelbank lise vo de Basler-Fasnacht
1939, wo d ,,Schnurebegge* underem Titel ,,Schwitzer-Tiitsch*
gige d Schribwis u.a. vom Dr. Baer, vom Prof. Dr. Dieth u gige
Dr. A. Guggenbiihl (alli vo Ziiri) usegih het. Es isch gwiif} richt
intrdssant u lehrrich und erbaulich. (Buchdruckerei Theinert, Ba-
sel 13, Steinentorstrafie 13). G- 8

D' Sunndjiita.
(Obwaldner Viunbdart, vom Leo Kathriner Sarnd=Frpburg).

(Schlup). Sm Winter heds de wol jedesmal widr d dlii grudmwiged
un=n=in-umd; abr da Hhend did Chranknd drfir mee 3'tud und 'tinka
gid, und de ijd) br Zoktr ai hibjdydli i Raad und Amtli ind dyo, bis
er bald dinijd) nur mee anddra Liitd gheert htt.

Niid gidywindr as Chindridyud vrwad)jd. Bo dira muntird Giell-
Idaft, wo did erjdytd Sahrli Hiteri und Ldba is Riidlihuis ind bradyt
hed, ijd) glii dinijdht ds dint und andr dwdg blibd. Dr Joktr Hed
undrdefjd {dyo widr mingijcht dldi fii Suppd gleffled und drzua Fum
Pidifdytr uijdgicytuined, a d'Sunndfiitd-n-ubdrd. ,3 madjis de dod
nu”, fdid’ v dinifdyt halbluit vor ji and, wo Kathrijeppd did bcyaaled
Suppd abtraid. Sii wir gar griijdli gdrd gidytandd und hitt gfragt:
»Waas wend er madyd, Herr IToktr?” Si ijd) drum malifig d groun-
drigi gfii, und das nur defdto mee, as fi nid kdi Niiwigkdit us-em
err hed dyennd uifd hidgld. Dd heds drum mingijdyt fehidr g'biig
funkt, das md fiinr Seppd-n-ires MMuil nid hed djennd 3 Ghibnd
Idytelld, ds wid-n-is vrladynits Sdtandli vor dr Herbjdytwejd). Sum
Glick ifd) fi nid & gweendlidyi Chlepf gfii, abr halt dody d Tidjidéra;
as find drd alli Miiwigkditd abem Duil gluffd, preiifi ds wid dr
jung Mojdyt ab dbr Irottd. Obhni lengs &'dyddr Hed dr IToktr tinkt:
» Ot Gfdjiidr gid nabh* und-drii difad) nid vo eppis gredt, wo erjdht
im Sud gfii ifdyt.

Or Cltijdyt vo dim Profifir 3’ Bafl het Ruddi ghdifd. Ar bed
undrdefjd ai gleerd toktird und qrad ds Aramd gmadyt gha.
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Das |iig ndiwd=-n=andparti fdtring, und wdagd ddam ifdt dr dud
pruifappd is alt Riidlihuis djo gd Bakanz machia. Wils ds grad nis-
ginds $Horner prdicht hed, wo dr alt Riidlitoktr vilfziits uferhuis gfi
ifdt, jo hed de da jung Ma har und dar gludgd, wdr im Wartzimmr
ajchtand und triffts dud grad d NVa mid=-md-nd Bidbl. Hr hed i
goirfed gha amid=n=Armli, und ijcht ai da d fo halbdwdg vrbunbdi
glii. Dd jung ZToktr hed das arm Chind Fwdg gnu, agrdifed, brav
prbundd, und bdraud ai gfragd, wid-n=ds u dam Ungfel djo fiig. Ar
hed abr wenig ufem-uijd bracht. 2Afj das hi hdaiwd dr dr Vattr a. D
cdhdrbed=em ndiwis fird vo Sdtrdiwi raid)d und Sd)littd nid negd bha.
Di Baflr jdaid-em druif, d jond jungd lddtd Pirjdytl fett md de dod)
nu nid a fettigi gfdbhrlidyi und jdhtrdngi Arbet laly; d Vattr terft dod)
beffr zu find Chindd [udgd. — Da bhed i dbd Ma welld druisredd
und jdid: ,,3a, ja, Loktr, wens ds Aiges afroffd hatt, fo hatt md dank
wol d dylii bejjr gludgd, abr das ijd) dml nur d BVrdingdtda.”

Dr jung ZToktr hed nid prezifi begriffd, was das bedited. Wil ar
mit Vrbindd undrdefjd fertig wordd-n-ijcdht, jo hed dr fi ergd und fiid
im Fortgah, fi fetti=fi de i drii odr vidr Tagd widr djo digd. L[ das
hi hedbs ghdifjda: ,,Dler dyemid de widr eppd, wens jett ufs fiiler gratd.”
Bim I'nacht hed dud bdr Riidlitoktr fiim Gajdht ds Lengs und ds
Briits midfjd-n-uisleggd, was das bediiti: ,Ilumd-n-d Brdingitd !

Di jung Ma, wo fiinr Ldbtig imd-n-d Fdbddardibett g'{dhlafid-n-ijd)
und uberal hed chenni ugjorged a did gdjodydtd Dahlti jigd, hed jdhidr
nid welld glaibd, das md bhid 3'Cands bdid armd Chind, dind ds
Chojdhtgdld ovrdingi, wo am mindd{dtd hdijdhi und drfir did armd
Geefli mit {dhtringem Sdyaffd am mdijdytd uisnugi.

,300, i) denn Rai Waifehuus i der Gmaind ?* fragt da Ruebdi.

SIdi, [didr nid”, jdaid dr Toktr. ,MDer hend nu gropi Sdyuldd
vom Childturn und SFridhof und de cham wol zerjdht nu ds niiws
Sduilhuis und Sdypital.” Ar hed das zwar filbr numd halbdmwig
glaibt, abr dbod) dn Uisred giuddyt, das fit Gmdind nid gar fo tumm
pajdhtand. — — — —

Wen d'Sunnd dyreftig a=nd NDuird=n-and brennt hed, und er fifid
am Aabed jpdadt droor, fo djund ed) nu did Wermi zrugg. — Dr
Riidlitoktr bed fdho mingifcdht widr dldi 3'Mittag gdjfd, ds ijdy-em
immr widr did Frag vo dnet dew Fifd) ubdrd djo: , oo ijdht denn
Rai Waifehuus in der Gmaind ?*
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Us (uufr Gwolnet hed'r de widr durs Pfdifdyter a d'Sunnijiitd
wbdrd gludgd und tinkt: ,Sa, ja, digetlidy gheertid dia Brbingdtd ai
uf d'Sunnafiitd iibdrd.”

Us ifd) undrdeffd mings atrdhd mwordd, dbr Toktr hed b’ Finger
ori gha: mdngifcht mit 3idh, mangifdt ai mit Schtipfd und Schtojd,
0'Rathrifeppd hed nid zerfdyt droo vrmu.

Ujem Zofji hinderem Riidlihuis hed bdr nahgwad)i'n Wald fdyo
widr brav d'Sunni abgha, und did grofyi Nupbdim vor-em Huis la
gfelld, Datt na tuired, jovil as'f-em dud qrad bottd Hittid. As hed
dim vellig tunkt, dr gieh-is nimmd, wid jiis Huis inmr meh i Sdyattd
und Brjall dyo ijht. Sogar did Huisled) Kathrifeppid hed gmdind, mi
jett fir das und difers dr Jimmrma afchtelld, nid nur dr Wiiidlibalz,
i Gndgrichriine. Und dr Toktr ifd) edy de nu im Schtand gfi Fud-n-
em giigd: s tudts jes widr fir lang”, wen-er dim altd Gnappi
ds par Bagzi fir nd gflicktd Felladd qih hed.

Wo fi widr cinifd) wigd divd Borlaibdjchtigd g'reklamidrd bebd,
wommd afig bald ninmmd uifd und appd gdyem, jo feid dr Herr ue-
n=vi: , Hend rvadyt, s'ifcht d@ dhlii bees i dr Ornig, abr iis hed's fdyo
me uifd. As gaad wol eppd nimmi fo mdngs drubr uifd und appd
as {dho gangd ifdyt.”

Did Antwourt hed or altd Kathrifeppd frii & Sduf 3'tinkd gibh;
o Deind dr Toktr ddjt, ds hidigs nimmi lang midem ? Mi gfdd)-ems
de nu nid a und vo wigd Ludg und Wart, wen er nur wett d dlii
mel) uf iiferdin lofd, hatt-er fi dod) ai nid 3 dhlagd.”

As hed grad widr gliited : ds dliis Buirdmeitid)i ifjd) a dr Huis-
tird gfii. Wo's diim Chind d'Tird vom Wartzimmer uiftudd, o adyted
i uf einijht, das nimmd fo vil Bold) ajdytad, as wid alig. Si
leid uf das hi vil frintlicher as fufdyt: ,Sig i dlii, Meit{dhi, id) wils
dem Toktr grad ga figd.” Bo da=n-aiwdg Hhend d'Chind wo vom
Biirg appd find dyo Rujdytig hold fir Vattr und Nudttr hid und bda
s Balb vrjdymorats Cpfili djennd dynditfchd ufem $Haiwdg, odr gar
bismi-nd Beckli erwellter Mild) is Seppiis Chudyi fi dyennd wermd,
vors fi widr dur Scynee und Wiittr i BVirg uifd tdfeled find.

Dr dur twilld hed dud dr Riidlitoktr nid grad mediat d greefird
3udlaif iiberdyo, abr diina Chindd ijch=es weler gangd, und das hed
av nu lidbr gfeh. Dd Chummer und did Sorg vo dr Kathrijeppd, wo
dod) fo mit Unuviigd nur uf inn loos ifd), hitt=dr grad pud am aller-
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meenig|dtd neetig gha. € hittr d'Sad) bindnand gha und nur mel
dyennd jdgd, did need)jdht Wudyd fammer de a, fo wdrid Duirer und
D' Jimmrmand drabi, imm bas niim $Huis ga uifjdytelld, woner, —
mad tarfs {dyidr nid jdgd, fidb wenn {do druif blanged hed. Nur hed
ar fi mdini midb-em langd Bditd d's Prdfjided abgwend gha. —

Ai dd Sa vom Baslr, wo dr IToktr anddazumal nur d blutti
Uisred druif gwipt hed, midpt dr nimmd (dhiidd. Sid SJahrd Hedr
bra tribd, md midf ds WaiBdhuis buiwd und mid ddam Brdingd vo
bd Chindd uifruimd. Und ef wir ds jo wit gfi. Si hend dud grad
br Toktr zum Brefiddnt vo dr Buikummiffion gmadyt. Drum ijdyt-er
rdtig- worbd, fiis dig'n Huisli terf nu grad wartd, bis de 3 Waikdhuis
unber Zad) fiig.

Cis Kags, gidges 3udnadytd-n-and ijd) dbr Toktr jdypeetr hei dyo
as jufht. Si hend am INamittag dr Buiplag abgidteckt. Dasmal
hed=er fi dod) nid megd-n-uberha, jur Kathrifeppd 3jdgd: Soo, Kathri-
feppd, e buimemmer bde ds WaiBdhuis.”

»O'tid) meini 3iid", gib-em bdbid umd. ,,Si felld nur uf Rickd ha;
id) will de ai no bri. $Hid hum=md dbod) nimmd 3'gradtem uis und
ind. Fir frend Liit (udgd md, und buid ddand Gofd, vomdnd nidddrd
angfdartigd 3ottr niiwi $iifer, und did Aigind (aad md indrd bleger
$ittd halbdwig 3'tod ghid.”

2 Bas hend't de ai, Kathrifeppd, was ifd) ech paffiard ?* feid dr
Toktr und b'{dytaad zmigt im 3nadytdffd.

,Ah ba! i mag afig niimd-meh jdgd. S ha-n=idy dod) jho mings
ToBed malid gchinddlehred, did Borlaibdjdytdgd midg gmadyt fii. Us
mudaB ddnk zerjdyt dis velig dbrabappd 3'tod trold, vor ob-er ndiwis
labnd la i d'Ornig tud.,

»Bis e mdini hed nu alles uif und appd megd — wo hed midfjd,"”
jdid=drid dbr Loktr.

,As tunkt mi mdini grad dinijd) nid. Wo hdtti jujcht did Chrdbel
uifgldaja? gib-em d'Rathrifeppd umd und digt-em ihrd vrbunddind Arm.
Dr drztlih Underfudd) hed fi dud friili abgwifd, drfir d'Gldgdhdit er-
griffd-n-ires Ungfel vidrmal hinderfi und virfi uiszleggd.

Unbderem Lojd ifd) bm Koktr o d'Si djo, mid mwelir Medbizind
dd Sdyddd phdild wdr. e Hhatt nur d@ dhlii midjja a g'merkd, bas |i
bis zneed)jcht Sahr imdnd niimd Huis ubr d'Sdytdgd-n-uif djenn; abr
ndi, gjd)iibr niid fagd, ds dydam 3'gjchwind umad.
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»3dr fettid balt ai wenigr Bludmdfdytek uf b'Schytdga fchtelld, de
med)t eppd-=n-dis, wo i wett widrha, d'Cdbnd erreckd.” '

,Das hulf nu ndimis, i welld andrd Ldhnd ha, wo ds'$Holj juils
ijd)y und etbrunnds; md hed nur Sdynupf i dbr Hand, wom-mds aridrd.
Sdr djenid mdini froh i, das-=i miini Naid droor and {dytelld, ds redid
afig gnudg dbroo im Dorf vornd, wid-n-er huislidyd figid und d kai
Nagl lidfjid la ind jdylal, 3[eid)t iett be ddnk id) nu br Giiztiif'l fi.
Abr eh und bevor — — — —

Si hed nid megd-n-nis greba jo gheerd md=n=d Rumplditd und
oruif appi-=n-a Chlefdldtd uf dbr Vorlaibd-n-ufjd. D’ RKathrifeppd [dyidft
is dint Pfdijchtr und dr ZToktr is andr. ,Jefjds miini Mdidgidyire”,
ridft fi, und: ,$Heds ed) wel tah”, fragt dr Zoktr.

Abr did Ma, wo unnd-n-a dr Sdytiga gligi-n-i{d), hed i nu d dlii
grodt und d ki tiitlichi Antwurt gih. Si jind diswdgs drahi und
hend=d 3'letjdyt mit zigld und 3ofld is Toktrs Chamr ufs Bett bradyt.

Dr Toktr hed-em a-taa, was imdnd fond Fal fett hdljd, abr ds
hed ndiwd nid welld nigd. Drum jdyickt's d'Kathrijeppid d'm Chloofdytr-
herr naly; wir wdif, ob’r nu frid gnudg naad)i meg.

Si ijd) | Gottsnami i d'Sdyud gidyliffd und ujd Wig.

Vit dyrank Ma tudd dntlichd O Wigd-n-uif. Ar hed dr Toktr bdjend,
abr niid dyennd jdgd. Mid dr Hand faad dr afa tiitd, as ob dr eppis
i 0'r Sjdyoopitdfd)d juddyti. Dr Toktr hed=d orfd)tandd und zidd-em
is groBes gilws Guwir us dr Idjdd. Dr Chrank hed nu djennd
tiitd, dr fells nidh und dr Zoktr jdtiif, jtiif agludgd. — — — —

Qi jdhtaad dud nu ds Fiifi lang vor dim toti Sdypitalvrwaltr
und batted fiv fii armi Seel. Drnaly gad-cr langjam i b’ Schtubd-n-uiji
ud gidaived di Bridf. Ar hHed midgd-nabfigd, wils-em ufndinijd
durd Chopf gfabri-n-ijcht: dr Sdypitalvrwaltr hiig ai das Gild firs
Waipihuis 3orradni gha.

Dt Gottswilld, ds wird dod) nid — - — “ Wobl, das ijd) ids
glii. Dr Koktr hed di Bridf nid midkd (dfd, wo-n=dr d'Underjdrift vo
dird Bank gfehd, wo diii letih)t Wudyd Smviintari und Bandfizi uis-
aidyribd hed, fo hed dr ai qwift, was orlordan=ifd)t — ds WaiBdhuis!

Or Brwaltr hitt ungfragd nid terfd das Gdld in-d uperi Bank
tud; ab'r wen,s gratd wir, jo hatt md de dr Jtugi vom heedydra
3nshms pod) gdrd gnu. — — — — —

S'ifd) widr eppr a dbr Huisticd; dink d'Kathrijeppd mid-em Kaplan!-
17



Dr Zoktr zindt i Huisgang hinddrd und jdid: ,Jdr, Herr Land-
ammd; hend’r eppr Chranks ddhdimd?"

LIt Koktr, nid ddahdimd, abr i ha dod) g'mdind, i midfy edy’s
hinddht nu dyo jdgd. Jdr hend bddauk wol ai gheerd; did Lugddrn'r
Bank midf unde allem Hund unnd akkerdidrd ?*

«3a, hend idr fimwers Gdld da ufjd, Herr Landamma?*

,O'1d) jt nid brwdrd. Abr — — —

SAbL 2 — — —

2Dt greejdyt Tdil vom WdiBdhuisfond bhdig dr Brwaltr da ind
g'hiid. Wenns de d jo ifd), mudp dr is de drfir garantidra.”

S Mid was 2

L DUid allem, wo-n=dr hed. Wif|id's idr, Toktr, ijd) bas Gald dba ujja’?"

As dhend jaift fii, gfdid hed er niid, abr i ha Urfad) ’s ds 3gldibad.”

Uf dd Bridyt hi fard di Landammd uif. As ifch nu a dlii d jungd
glii, wmo gmdind fet, dr djenn alls beffr madyd as fiini BVorgdnger.

.3 dim Fal mudB-d-n-id)y i Sidyrhdit bringd, eb dr-is nu uif
und druis gaad. F holand grad falbr, dbr Polizijdht wil'em nu er-
jhpard. — Chemid mi-m-mer, ZToktr! As ifd) dod) {dywir, wem=-ma
d fond NMa mudB behandld wid-n-a Sdyelm." -

Dr Foktr jdid em d ¢lii langjam: ,Ba, ds ijd) {dywdr. So gam-
mer middnand”, und fidard dr jung Landammd [dtatt Fur Huistirad
or Chamr zud. Da liid di tot BVrwaltr uf's Tokir's Bett.

.3 jdgid, ndi, was i{d) de dba gangd?

A Hirzidlag. Wen dind uber fiini Chreft gladd hed, fo mudaf ar
halt de eppd-n=dinijd)t drundr Famdbrdadya."

Uf nd jungd Ma madyt de dr pleglid) od vom=d-nd Kolegd nu
meh Struck as uf nd altd Toktr, wo diftr ums Sdtdrba-n-umd ijdt,
und afig gudt gnudg wdis, wid ds Ldba numd amand Fabddli hanged.

Ur hed dr Landbammd dldi i dbr Chamr glah, und ifd) nu dinijd)
bd gdlw Bridf ga (Efd. Dud hed'r afa rdchnd, wefel as vrlord fiig.
gIb; 0 Jekis God! mid dim Rejdytiili hed md a kiis WdaiBdahuis
uimnd.

,Was madyd ?" — —

Da ifd)-em uf dinifdyt, dr gheeri widr di jung ZToktr fdgi: ,Joo,
ijd) denn Rai Wailehuus in der Gmaind ?* — — — —

Dr Landammd ifdt us dr Iotddjamdrd frii d dlii tuidhtd uifa
dyo. ,Und jegd, Koktr, dbs Wdigdhuis ?*

Dud [udgdd dr Soktr lang a und {did fiirlid) zud-n-em: ,Jdr
jchwiigid und land Riis bees G'red uijdho. Iy, as Brefidint vo bdr
Buikumiffion ubernimd undrdefjli — — ds Rddynigswdjd -~ — bis
— — Dddnk bis de dbs WiiBdhuis jdhtaad.” — — —

Gt ijd) dntlichd dRathrifeppd mib-em RKaplan drhar djo. Abr dr
hed nimmd 3'tud gha und drum glit widbr a Hdimwdg tdnkt.

Wo bdr Joktr d'm Landammd und d'm Kaplan zum Huis uis
gindt bed, jdid dr undr dr Kird: ,Hind de Sorg uf dbr Sdtdgd”, und
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im Jndgaa jur Kathrifeppi: ,Sir tidm=mer de mord dr 3immerma
gudadyin ghdaifja, das erzis d niimi Vorlaibdjdytdga madyt”.

Biiedherstiibli.
(Adriisse fiir Bricie, Manuskript, Biiecher: Dr. phil. G. Schmid. Fryburg i/Ue.)

»Schwyzer Meie*, die schonsten schweizerdeutschen Gedichte, Fr. 6.80.
l_;ler.alllssrcbcr: Ad. Guggenbiihl und Georg Thiirer, Schweizerspiegel-Verlag,
Ziirich.

Der Georg Thiirer het mit em Bistand vom Ad. Guggenbiihl es neus
Buech usegiih, wo aline Schwyzerdiitschiriinde wird grossi Frend mache.
Es het gwiiss vil Arbeit u Miie brucht, bis der Georg Thiirer sy ,,Schwyzer
Mcie* het binenand gha u mi cha sech scho jitze uf die versprocheni
Sammlung vo Ballade ireue, wiige scho dii erst Band isch guet grate u
ZUgt vo guetem (jschmack u finem Kunstsinn, Es isch nume schad, dass
me nid no meh vo de ,schonste* schwyzerdiitsche Gedicht het chonnen
uinith, wiigen c¢s isch sicher, dass es under didne, wo zriiggblibe sy, gwiiss
ebeso schoni git wie die, wo im Buech gsammlet sy. Drum hiitti villicht
der Titel: ,En Uswahl vo de schonste (oder vo schone) schwyzerdiitsche
Gedicht" a chli besser passt. — Was me mit dim Buech het wbélle, das
schribt der Georg Thiirer i sym Nachwort im Name vo de moammler
50 klar u diitlech, dass me das nid besser cha sige. Mi cha nume jedem
Schwyzerdiitschiriind empiiihle, ds Buech zchaufe und au ds Nachwort
zlise u zchiistige. Bsunders zriiechme isch a dim Buech nidbe der Uswahl
der Ufbau, wo vom Kapitel ,Liebi* iiber ,Huus und Heimet* bis zum
Weckruef ,,Vatterland* geit und im Abschnitt ,,Annedra* biwist, wic dMund-
art imstand isch, au zHochste und zToufste guet u warm, iiberziigend u fin
uszdriicke. U so isch der ganz Band a liibige Spiegel vo der Schwyzerseel
u vom Schwyzervolk u git its so riicht es farbigs Bild vo iiser Schwyzerart
1 vo diser Heimatsprach. Mi het no bsunders gfreut zgseh, wic ds Volkslied
S0 guet vertritten isch u wie me hie wider gueti, alti Bekannti trifit, wo
me scho us em ,Réseligarte’ vom Otto von Greyerz oder us anderne
Sammlunge kennt aber giing wider mit Freud begéignet. Mit Riicht het au
der Meinrad Licnert, wo sicher bis hiit iise bescht u grosst Mundart-
lyriker isch, e¢s guets Plitzli a der Sunne iibercho, wiige mier Schwyzer
sOtti nen alli no vil besser kenne u no vil me lisen u schiitze. — Wil das
Buech schints dppen 3050 Jahr zspiit isch usecho, mochti allne Schwyzer-
diitschiriinde arate, das Buech so gleitig wie miiglig zchaufe, wigen wenn
¢s au erst oppen i 30—30 Jahr riicht bekannt u gschiitzt wurd, wiirs doch
afe a chli spit u lang gange, bis mier Schwyzer gmerkt hiitti, wie mier
silber au gueti Rustig i iisem Land hei u de chonnti mier de Birner o
niid meh fiirha, - Gseit muess o si, dass der Dr. Carl Ciinther in Rarau sini Vor-
arbeite u sis Material et abtritte. G.S.

_ Paul Borsinger: Wic der Ruedi dindianer giunde het. Rigi-Verlag,
Ziiri, Fr. 4.50. — Das wiiri jitzen afen es Indianerbuech, wo iisne Schwyzer-
chind gwiiss wird Freud machen ohne ne Angst oder e giahrligi Abetiir-
luscht izjage. Am Afang chunnt me no nid ganz dri, aber wo du der Ruedi
langsam ui Chilca chuunt und als ,.gringo* guet ufgnoh wird u mit den
Indianerbuebe spiclt u libt, wird zBuech au menschlich no interessanter u
au di farbige Steidruckbilder packen is o meh u tiien is afah heimele. Drum
cha men au das Buech allne grosse u chline Schwyzer warm empfiihle.
Wiirs chauit u liest, wird Freud dra ha u wird au anderne dervo brichten
und erzellen. Der Uibau isch guet grate u eifach und Mundart isch libig
n chiistic und grad fiir Chind liecht zverstah. ;
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